OTTO ZOFF: AUS EINEM NOCH UNVER-
OFFENTLICHTEN DRAMA »VAUTRIN«

(Nadch Balzac)

Vorbemerkung: Vautrin ist der grofie Verbrecher, Einbrecher, Mérder, Gauner. Er ist stets erwischt und
stets entkommen. Seine Untaten haben in Paris ihn ebenso beriihmt gemadht, wie seine von hoher Intelligenz zeugende
Gesdhidilichkeit. Vor beinahe fiinfzehn Jahren hat er einen halb verhungerten, halb verkommenen zwdlfjéhrigen
Knaben zu sich genommen. Dieser war seine einzige Licbe und er ist sie jetzt noch. Er halt ihn auf grofiem FuB, ohne
ihm die dunkfen Quellen seines Reichtums zu verraten. Die hier abgedrudkte Szene spielt in der Wohnung Vautrins
in Paris, zwischen ihm und seinen Spiefgesellen.

Aus dem dritten Akt
VAUTRIN

(Czu Afrika, seiner treuesten Gefibrtin.) Aber nun zu meinen Soldaten! Sie soffen antreten! (Er liutet,

Die umfiegenden Tiiren Sffnen sich. LEs freten ein: Buteux, ein kleiner rothaariger, feiger Mensdh, Fil de

soie, ein Typus des beruntergekommenen Aristofiraten, fredh, Monokel; Philosoph, ein sdblauer und boshafter

Greis; Lafouraille, ein ungesdbladbter, treuberziger, wilder Hine. Alle sind nod versdblafen, unwillig und
dennodh neugierig.)

FIL DE SOIE
Der hohe Herr wiinscht eine Morgenparade.
LAFOURAILLE
Halts Maul! Du bist nicht gefragt worden.
FIL DE SOIE
Seht, den treuen Assistenten! Gestern noch —
VAUTRIN
Setzt euch! (Sie setzen sich.)
(Pause.)

Um es kurz zu machen: ich habe euch vor einem Monat befohlen, euch so lange —
bis ich widerrufe — ansténdig zu verhalten, —

FIL DE SOIE
Habe ich es nicht gesagt: eine Moralpredigt? Wie ich das liebe!

VAUTRIN
Beginnen wir also bei dir! Vor einem Monat erst habe ich dir die Straflingskleider
ausgezogen, du Giftmischer —
FIL DE SOIE
Lassen wir die Titel beiseite!
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